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ENGLISH 4

VRENEN storage box protects items like
your outdoor cushions, pads and smaller
gardening tools from sun, rain, dirt, dust,
pollen and snow. It also helps you keep
them organised when not in use. Protecting
your things in a storage box is an easy

and effective way to keep them looking
fresh and new for longer. Note! If you store
textiles such as outdoor cushions and pads,
make sure that all products being stored are
completely dry before putting them away in
the storage box.

HOW TO USE

We recommend storing your outdoor
cushions and pads in the storage box

when not in use to keep them clean and
dry. During the off-season, your outdoor
cushions and pads stay in the best condition
by being stored in a dry and cool place
indoors. The storage box is not intended for
use by children.

The storage box has ventilation holes in
the bottom to ventilate the storage box so
that the build-up of condensation during
temperature changes disappears faster.
Place the storage box so that water is not
able to enter through the ventilation holes.

We recommend to not completely fill the
storage box — this allows air to circulate
inside it. If air is allowed to circulate in the
storage box when it is closed, the products
stay fresh for longer.

Always make sure to spread the weight
evenly in the storage box. The storage box
can be filled up to a maximum of 70 kg if
the weight is spread evenly in the box.
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Plastic can weaken in freezing temperatures,
so be extra careful when using the storage
box when it is cold outside.

CARE INSTRUCTIONS

This storage box requires no maintenance.
However, by keeping it clean you can use it
year after year.

Clean: Wipe clean with a mild soapy
solution. It is not recommended to clean
plastic furniture with a strong cleaner or an
abrasive material because it may discolour
or damage the surface.



DEUTSCH 6

Die Wasser abweisende VRENEN
Auflagenbox schiitzt u. a.
Gartenmdbelkissen, -polster und kleinere
Gartenwerkzeuge nach der Benutzung vor
Sonne, Regen, Schmutz, Staub, Blltenpollen
und Schnee. Gleichzeitig ist alles nach
Gebrauch Ubersichtlich untergebracht. Dinge
geschitzt in einer Auflagenbox zu verwahren
ist eine einfache, effektive MaBnahme,

durch die sie langer wie neu bleiben.

Bitte beachten! Beim Verwahren von
Textilprodukten wie Polstern und Kissen flir
drauBen sicherstellen, dass alle gemeinsam
untergebrachten Produkte vollstandig
trocken sind, bevor sie in der Auflagenbox
verstaut werden.

BENUTZUNG

Wir empfehlen, Gartenmobelkissen

und -polster nach Gebrauch in der Box
aufzubewahren. So bleiben sie sauber und
trocken. Nach der Saison die Box mit Kissen
und Polstern am besten trocken und kihl im
Haus lagern. Die Auflagenbox ist nicht fir
die Benutzung durch Kinder geeignet.

Damit bei Temperaturschwankungen
entstehende Kondensflissigkeit schneller
verdampft, hat die Auflagenbox zur
Beliiftung Ventilations6ffnungen im Boden.
Die Auflagenbox so aufstellen, dass kein
Wasser durch die Ventilationséffnungen
eindringen kann.

Damit ausreichend Luft in der Box
zirkulieren kann, empfehlen wir, sie

nicht komplett zu fiillen. Wenn Luft in

der geschlossenen Box zirkulieren kann,
bleiben die Produkte darin langer frisch und
gepflegt.



Beim Einpacken darauf achten, dass die
Gegenstande gleichmaBig in der Box
verteilt werden. Die Aufbewahrungsbox
kann bis zu einem Hochstgewicht von 70
kg gefiillt werden, wenn das Gewicht darin
gleichmaBig verteilt ist.

Vorsicht walten lassen, wenn die
Auflagenbox bei Minustemperaturen
im Freien steht: Frost kann das
Kunststoffmaterial schwachen.

PFLEGEHINWEIS

Obwohl diese Auflagenbox keine regelrechte
'Wartung' erfordert, lasst sich durch
regelmaBiges Sauberhalten die Haltbarkeit
verlangern, so dass man viele Jahre Freude
daran hat.

Reinigung: mit milder Seifenlésung saubern.
Kunststoffprodukte nicht mit starken
Reinigungsmitteln oder scheuernden
Materialien behandeln - das kénnte

zu Beschadigung oder Verfarbung der
Oberfldachen fihren.
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La boite de rangement VRENEN permet de
ranger et protéger vos cousins d’extérieur
et petits outils de jardinage de la pluie,
mais aussi de la poussiére, de la neige et
du pollen. Elle permet aussi de garder vos
affaires correctement rangées lorsque vous
ne les utilisez pas. Ranger vos coussins dans
une boite hermétique est un moyen simple
et efficace de conserver leur aspect neuf
plus longtemps. Attention ! Assurez-vous
que les coussins sont parfaitement secs
avant de les ranger dans la boite.

Utilisation

Nous vous recommandons de ranger vos
coussins et autres textiles d'extérieur dans
la boite de rangement quand vous ne les
utilisez pas, pour les maintenir au sec et
les garder propres. Durant les périodes oU
vous ne les utilisez pas, rangez la boite en
intérieur dans un endroit sec et frais. La
boite de rangement n'est pas destinée a
I'usage des enfants.

Des trous de ventilation sont situés au fond
de la boite afin que l'air circule a I'intérieur
et que la condensation qui peut apparaitre
lors des changements de température
disparaisse facilement. Ranger la boite dans
un lieu ol I'eau ne pourra pas pénétrer dans
la boite par les trous de ventilation.

Nous vous recommandons de ne pas
entierement remplir la boite, afin de
permettre a I'air de mieux circuler. Si l'air
circule librement lorsque la boite est fermée,
les affaires rangées a I'intérieur garderont
leur fraicheur plus longtemps.

Assurez-vous de répartir le poids de fagon
homogene dans la boite. Le poids maximum
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soutenu par la boite est de 70 kg, si le poids
est réparti équitablement.

Lorsque les températures descendent en
dessous de 0°C, le plastique peut s'affaiblir.

Entretien

Cette boite de rangement ne nécessite
aucun entretien particulier. Veillez cependant
a la garder propre pour qu'elle puisse étre
utilisée année aprés année.

Nettoyage : Rincez avec de I'eau
savonneuse. Il n‘est pas recommandé de
nettoyer le plastique avec un nettoyant
puissant ou un matériau abrasif car ceci
risque de décolorer ou d’abimer la surface.
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De VRENEN opbergkist beschermt

onder andere je tuinkussens en kleiner
tuingereedschap tegen zon, regen, vuil, stof,
pollen en sneeuw. Hij helpt je bovendien
alles netjes bij elkaar te houden als het niet
wordt gebruikt. Je spullen beschermen in
een opbergkist is een effectieve manier om
te zorgen dat ze er langer nieuw en fris uit
blijven zien. Let op! Als je textielproducten
zoals tuinkussens opbergt, moet je zorgen
dat ze helemaal droog zijn voordat je ze in
de kist stopt.

GEBRUIK

Wij adviseren je om je tuinkussens te
bewaren in de opbergkist wanneer ze niet
gebruikt worden, zodat ze schoon en netjes
blijven. Wanneer het seizoen is afgelopen,
blijven je tuinkussens het mooist als je ze op
een droge, koele plaats binnenhuis opbergt.
De opbergkist is niet bedoeld om te worden
gebruikt door kinderen.

De opbergkist heeft ventilatieopeningen

in de bodem, zodat condens dat bij
temperatuurwisselingen gevormd wordt
sneller verdwijnt. Plaats de opbergkist zo dat
er geen water door de ventilatieopeningen
binnen kan dringen.

Om te zorgen dat er lucht in de opbergkist
kan circuleren, adviseren we deze niet
helemaal tot bovenin te vullen. Als er lucht
in de opbergkist kan circuleren wanneer
deze gesloten is, blijven de producten langer
fris.

Zorg er altijd voor dat je de spullen die je
in de kist bewaart gelijkmatig verdeelt.
De opbergkist kan worden gevuld met
maximaal 70 kg wanneer het gewicht
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verspreid en gelijkmatig in de kist verdeeld
wordt.

Kunststof kan zwakker worden bij
temperaturen onder nul, wees daardoor
extra waakzaam wanneer je de opbergkist
gebruikt wanneer het buiten koud is.

ONDERHOUD

Deze opbergkist heeft geen onderhoud
nodig, maar door hem goed schoon te
maken, kan je er jarenlang plezier van
hebben.

Reinigen: schoonmaken met een milde
zeepoplossing. Kunststof meubels zijn niet
geschikt om schoon te maken met een sterk
of schurend schoonmaakmiddel, omdat

het oppervlak daardoor kan verkleuren of
beschadigen.
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VRENEN opbevaringsboks beskytter

f.eks. dine havehynder, puder og sma
haveredskaber mod sol, regn, snavs, stgv,
pollen og sne. Det hjeelper dig ogsa med at
holde orden i tingene, nar de ikke er i brug.
Du kan nemt og effektivt beskytte dine ting i
en opbevaringsboks, s de ser nye og flotte
ud i lang tid. Bemeerk! Hvis du opbevarer
tekstiler, f.eks. havehynder og puder, skal du
sgrge for, at alt er helt tgrt, for du laegger
det veek i opbevaringsboksen.

BRUGSANVISNING

For at holde dine havehynder og puder
rene og tgrre anbefaler vi, at du opbevarer
dem i opbevaringsboksen, nar de ikke er

i brug. Uden for saesonen kan du holde
dine havehynder og puder i god stand ved
at opbevare dem tgrt og kgligt indendgrs.
Opbevaringsboksen er ikke beregnet til at
blive brugt af bgrn.

Opbevaringsboksen har ventilationshuller

i bunden for at skabe ventilation, sa evt.
kondensvand som fglge af temperaturskift
forsvinder hurtigt. Placer opbevaringsboksen
et sted, hvor der ikke kan komme vand ind
igennem ventilationshullerne.

Vi anbefaler, at du ikke fylder
opbevaringsboksen helt — pa den made kan
der cirkulere luft indvendigt. Hvis luften kan
cirkulere i opbevaringsboksen, nar den er
lukket, bliver produkterne ved med at veere
friske i laengere tid.

Sgrg altid for at fordele veegten

i opbevaringsboksen ensartet.
Opbevaringsboksen kan fyldes med op til
maks. 70 kg, hvis vaegten fordeles ensartet
i boksen.
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Plast kan mgrne i frost, s8 veer ekstra
forsigtig, hvis du bruger opbevaringsboksen
udendgrs, ndr det er koldt.

PLEJEANVISNINGER

Opbevaringsboksen kraever ikke
vedligeholdelse. Men hvis du holder den ren,
kan du bruge den 3r efter ar.

Renggring: Renggres med et mildt
renggringsmiddel. Det anbefales ikke at
renggre mgbler af plast med et slibende
eller steerkt renggringsmiddel, da det
kan misfarve eller beskadige mgblernes
overflade.
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VRENEN geymslukassinn verndar

hluti eins og Utisessur og -puda og

smeerri gardverkfeeri fyrir sél, rigningu,
6hreinindum, ryki, fridkornum og snjé. Hann
hjalpar pér einnig ad hafa i r6d og reglu a
hlutum pegar peir eru ekki i notkun. Med pvi
ad vernda hlutina pina i geymslukassanum
haldast peir ferskari og nyrri lengur.
Athugadu! Ef pa geymir vefnadarvoru eins
og Utisessur og -puda, vertu viss um ad

pad sé allt alveg purrt adur en pad er sett i
geymslukassann.

NOTKUNARLEIDBEININGAR

Vid maelum med pvi ad geyma Utisessur

og -puda i geymslukassanum til ad halda
peim hreinum og purrum. Med pvi ad geyma
vorurnar & purrum og koldum stad vidheldur
pu ferskleika varanna og peer haldast lengur
i gédu asigkomulagi. Geymslukassinn er ekki
aetladur bérnum.

Geymslukassinn er med loftgétum i
botninum til ad pad myndist ekki gufa vid
hitabreytingar. Stadsettu kassann pannig aé
vatn komist ekki i gegnum loftgotin.

Vid maelum med pvi ad fylla ekki
geymslukassana af hlutum — pa helst gott
loftflaedi i kassanum pegar hann er lokadur
og pad sem er i honum heldur ferskleika
sinum lengur.

Gakktu Ur skugga um ad pyngdin dreifist
jafnt um kassann. Pad ma ad hamark vera
70 kg i kassanum ef pyngdinni er dreift jafnt
um kassann.

I miklu frosti getur plast tapad geedum
sinum, hafdu pvi varan a pegar
geymslukassinn er notadur i miklum kulda.
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Notkunarleidbeiningar

Geymslukassinn parf ekki vidhald. Ef honum
er haldid hreinum getur pu notad hann ar
eftir ar.

prif: prif§u hann med mildum sapulegi. Pad
er ekki maelt med pvi ad prifa plasthisgdogn
med sterkum eda hrjufum sapulegi, pad
getur upplitad eda skemmt yfirbordid.
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VRENEN putekasse beskytter ting som
seteputer og pynteputer til uteplassen

og mindre hageredskaper fra sol, regn,
skitt, stgv, pollen og sng. Den hjelper
deg 0gsa til & holde orden p& dem nar de
ikke er i bruk. Beskytt tingene dine i en
putekasse pa en enkel og effektiv mate,
s& de holder seg nye og pene lenger. Obs!
N&r du oppbevarer tekstiler som puter og
pynteputer til uteplassen, sgrg for at alt som
skal oppbevares er helt tgrt fgr du pakker
dem bort i putekassa.

SLIK GJ@R DU

Vi anbefaler at du oppbevarer pynteputene,
stolputene og andre tekstiler til uteplassen

i ei putekasse ndr de ikke er i bruk, sd de
holder seg rene og tgrre. Utenom sesong
holder pynteputer og seteputer seg best ved
& bli oppbevart pa en tgrr og kjglig plass
innendgrs. Putekassa skal ikke brukes av
barn.

Det er ventilasjonshull i bunnen av
putekassa s& kondens som er blitt
dannet under temperatursvingninger
forsvinner raskere. Plasser putekasse slik
at det ikke trenger vann inn gjennom
ventilasjonshullene.

Vi anbefaler & ikke fylle opp putekassa
fullstendig, men la det veere igjen nok plass
til at lufta kan sirkulere fritt. Hvis luft far
sirkulere pa innsiden av putekassa nar den
er lukket, vil tingene dine holde seg friske
0og pene lenger.

Sgrg alltid for at vekta er jevnt fordelt inne
i putekassa. Da kan putekassa fylles med
opptil 70 kg.
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Plast kan svekkes i kuldegrader, s& veer
ekstra forsiktig ndr putekassa er i bruk nar
det er kaldt ute.

VEDLIKEHOLD

Denne putekassa krever ikke vedlikehold.
Holder du den ren, kan du bruke den ar
etter ar.

Rengjgring: Terk ren med mildt sdpevann.
Det er ikke anbefalt 8 rengjgre plastmgbler
med sterke rengjgringsmidler eller
slipemidler, fordi det kan misfarge eller
skade overflaten.
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VRENEN-sailytyslaatikoissa sailytat
esimerkiksi ulkokalusteiden pehmusteita,
tyynyja ja pienempia puutarhavalineita
suojassa auringolta, sateelta, lialta,
polylta, siitepdlyltad ja lumelta.
Sailytyslaatikoiden avulla pidat tavarat
hyvdssa jarjestyksessa silloin kun ne eivat
ole kaytossa. Sailytyslaatikot ovat tehokas
keino pitda tavarat hyvéssa kunnossa
pidempéaan. Huom! Jos sailytat laatikossa
ulkokalusteiden pehmusteita tai muita
tekstiileja, varmista, etta ne ovat taysin
kuivia ennen kuin laitat ne sail6on.

KAYTTOOHIE

Suosittelemme, ettd sailytat ulkokalusteiden
tyynyja ja pehmusteita sailytyslaatikossa
silloin kun ne eivat ole kaytdssa, pitadksesi
ne kuivina ja puhtaina. Talven ajan tyynyt ja
pehmusteet sailyvat parhaiten kuivassa ja
viiledssa sisatilassa. Sailytyslaatikkoa ei ole
suunniteltu lasten kayttoon.

Sailytyslaatikon pohjasta I6ytyy ilmareikia,
joiden ansiosta lampétilanvaihteluista
syntyva kosteus haihtuu nopeammin.
Sijoita laatikko niin, ettei vetta paase sisaan
ilmarei'ista.

Suosittelemme, ettei sailytyslaatikkoa
tayteta aivan tayteen, jotta ilma paasee
kiertdmaan sen sisalld paremmin. Kun ilma
padsee kiertamaan laatikossa, sailyvat siella
olevat tavarat raikkaampina.

Jaa paino tasaisesti koko sdilytyslaatikkoon.
Sailytyslaatikon enimmaiskuormitus on 70
kg, mikali paino jakautuu tasaisesti.

Muovi voi heikentya pakkasessa, joten ole
varovainen, mikali kaytat sailytyslaatikkoa
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kylmalla saalla.

HOITO-OHIJE

Sailytyslaatikko ei vaadi huoltoa. Kun pidat
sen puhtaana, sdilyy se hyvdna vuodesta
toiseen.

Puhdistus: Pyyhi puhtaaksi miedolla
puhdistusaineella. Muovista valmistettujen
tuotteiden puhdistamiseen ei suositella
voimakkaita tai hankaavia puhdistusaineita,
silld ne voivat varjata tai vaurioittaa
muovipintaa.
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Forvaringslddan VRENEN skyddar bland
annat dina utomhusdynor, utomhuskuddar
och mindre tradgardsredskap frén sol, regn,
smuts, damm, pollen och snd. Den hjalper
dig dessutom att halla ordning pa dem nar
de inte anvands. Att skydda dina saker i en
forvaringslada &r ett enkelt och effektivt satt
att f8 dem att se nya och frascha ut langre.
Obs! Vid férvaring av textilprodukter s& som
utomhusdynor och utomhuskuddar behéver
du sakerstalla att alla produkter som ska
forvaras ar helt torra innan de ldggs undan i
forvaringsladan.

ANVANDNING

Vi rekommenderar att du férvarar dina
utomhusdynor och utomhuskuddar i
forvaringsladan nar de inte anvands for att
halla dem rena och frascha. Nar sésongen
ar 6ver mér dina utomhusdynor och
utomhuskuddar bast av att férvaras pa en
torr, sval plats inomhus. Férvaringsladan &r
inte avsedd att anvandas av barn.

Forvaringslddan har ventilationshal i botten
for att ventilera forvaringslddan sa att
kondens som bildas vid temperaturvaxlingar
forsvinner snabbare. Placera forvaringsiddan
sa att vatten inte kommer in genom
ventilationshalen.

For att luft ska kunna cirkulera i
forvaringsladan rekommenderar vi att

inte fylla den helt och hallet. Om luft far
mojlighet att cirkulera i forvaringslddan nar
den &r stangd s& haller sig produkterna i
den frascha langre.

Se alltid till att fordela sakerna du forvarar
jamnt i 18dan. Férvaringslddan kan fyllas
till en maximal vikt pd 70 kg om vikten &r
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utspridd och jamnt férdelad i 18dan.

Plast kan férsvagas vid minusgrader, var
darfoér extra varsam nar du anvander
forvaringsladan nar det ar kallt ute.

SKOTSELRAD

Den hér férvaringsl@dan kraver inget
underhall, men genom att rengéra den
ordentligt kan du anvénda den ar efter ar.

Rengér: Torka rent med en mild tvallésning.
Det ar inte lampligt att rengéra mobler av
plast med ett starkt rengéringsmedel eller
slipmaterial eftersom det kan missfarga eller
skada ytan.
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UloZné krabice VRENEN chrani pred
sluncem, destém, Spinou, prachem, pylem
a snéhem predméty, jako jsou venkovni
polstare, podlozky a drobné zahradni nacini.
Také vdm pomUze v nich udrzet poradek,
kdyz je zrovna nepouzivate. V Glozné krabici
snadno vase véci uc¢inné ochranite, aby déle
vypadaly jako nové. Upozornéni! Pokud
uskladriujete textilni predméty, jako jsou
venkovni polstare a podlozky, pred ulozenim
do krabice se ujistéte, Ze jsou vSechny
vyrobky Uplné suché.

NAVOD K POUZITi

Doporucujeme venkovni polstare a podlozky,
které pravé nepouzivate, skladovat v Ulozné
krabici. Zlstanou tak suché a ¢isté. Mimo
sez6nu udrzite venkovni polStare a podlozky
v dobrém stavu tak, Ze je uloZite na suchém
a chladném misté uvnitf. Ulozna krabice
neni ur¢ena pro déti.

UloZné krabice méa na dné vétraci otvory,
takze ji mGze proudit vzduch. Tim se
urychluje odparovani vihkosti, ktera se
srazi pfi zménach teploty. Umistéte Uloznou
krabici tak, aby se voda nedostala do
vétracich otvord.

Nedoporucujeme Uloznou krabici Uplné
naplnit — vzduch pak uvnitf nemdze
proudit. Vyrobky zlstanou svézi déle, kdyz
uvnitf zavrené Glozné krabice mize proudit
vzduch.

Pokazdé se ujistéte, ze je vaha v Ulozné
krabici rozloZzena rovnomérné. UloZna
krabice mGze byt naplné&nd vécmi s celkovou
hmotnosti 70 kg, pokud je v ni vaha
rovnomeérné rozlozena.
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Plast mize byt poskozen mrazem, takze
budte obzvlast opatrni, pokud GUloZnou
krabici pouzivate, kdyz venku mrzne.

INSTRUKCE K PECI

Ulozna krabice nevyzaduje Zddnou udrzbu.
MZete ji ovéem pouzivat dlouhé roky,
pokud ji udrzite cistou.

Vhodny zplsob ¢isténi: Otirejte vihkym
hadfikem namocenym do jemného
mydlového roztoku. Nedoporucujeme

Cistit plastovy nabytek silnym Cisticim
prostifedkem nebo abrazivni latkou, protoze
mzou zplsobit poskrébani povrchu a ztratu
barvy.
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La caja VRENEN protege los cojines de
exterior y los utensilios de jardineria del
sol, de la lluvia, de la nieve, de la suciedad,
del polvo y del polen. Ademads, permite
guardarlos en orden, cuando no los utilizas.
Proteger los cojines y otros objetos en

una caja, es una forma sencilla y eficaz de
conservarlos durante mas tiempo en las
mejores condiciones. iAtencion! Comprueba
que los cojines estén totalmente secos,
antes de guardarlos en la caja.

cOMO SE UTILIZA

Recomendamos guardar los cojines y otros
tejidos de exterior en esta caja cuando no
los utilices, para mantenerlos limpios y
secos. Durante el tiempo que no los uses,
guarda la caja en el interior en un lugar
fresco y seco. Esta caja no debe ser utilizada
por los nifos.

En el fondo de la caja hay orificios de
ventilacidn, para que circule el aire en el
interior y eliminar mas répidamente la
condensacion que se forma durante los
cambios de temperatura. Coloca la caja
de forma que el agua no pueda entrar por
dichos orificios.

Recomendamos no llenar la caja por
completo, para que el aire circule por el
interior y mantener asi el contenido en
mejores condiciones durante mas tiempo.

Distribuye el peso en la caja de manera
uniforme. El peso maximo que puede
contener la caja es de 70 kg si se distribuye
uniformemente.

El plastico puede debilitarse a temperaturas
cercanas a 09 por tanto, presta especial



25

atencién cuando haga mucho frio.

MANTENIMIENTO

Esta caja no necesita mantenimiento. Sin
embargo, si la mantienes limpia, durara ano
tras afio.

Limpieza: lavala con una solucién jabonosa
suave. No es recomendable limpiar el
plastico con un detergente concentrado

o con un material abrasivo, que podria
decolorar o dafiar la superficie.
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Il contenitore VRENEN protegge i tuoi cuscini
da esterno e i tuoi utensili da giardino da
sole, pioggia, sporco, polvere, polline e
neve. Inoltre, ti aiuta a tenerli in ordine
quando non li usi. Proteggere i cuscini e
altri oggetti in un contenitore &€ un modo
semplice ed efficace per conservarli a lungo
nelle migliori condizioni. N.B. Assicurati che
i cuscini e i prodotti tessili in generale siano
completamente asciutti prima di metterli nel
contenitore.

ISTRUZIONI PER L'USO

Ti consigliamo di conservare i tuoi cuscini
e gli altri tessili da esterno in questo
contenitore per fare in modo che restino
asciutti e puliti, quando non li usi. Per
mantenerli nelle migliori condizioni, fuori
stagione conservali in un ambiente interno
fresco e asciutto. Questo contenitore non
deve essere usato dai bambini.

La base del contenitore & dotato di fori di
ventilazione per eliminare piu velocemente
la condensa che si forma durante i cambi

di temperatura. Posiziona il contenitore in
modo che I'acqua non possa entrare dai fori
di ventilazione.

Ti suggeriamo di non riempire
completamente il contenitore per permettere
all'aria di circolare al suo interno, quando &
chiuso, in modo che il contenuto si conservi
meglio e pil a lungo.

Distribuisci uniformemente il peso nel
contenitore. Quest'ultimo pud contenere
fino a 70 kg se il peso € distribuito
uniformemente.

La plastica puo indebolirsi a temperature
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prossime a 0°C, quindi presta particolare
attenzione quando fa molto freddo.

ISTRUZIONI PER LA MANUTENZIONE
Questo contenitore non richiede
manutenzione. Tuttavia, tenendolo pulito
durera pit a lungo.

Per pulire il prodotto usa una soluzione
di acqua e sapone poco concentrata. E
sconsigliabile pulire i prodotti in plastica
con un detergente concentrato o con un
materiale abrasivo, perché potrebbero
scolorire o danneggiare la superficie.
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A VRENEN tarolédoboz megdvija a kiltéri
parnaidat és kisebb kerti eszkézeidet a
napfénytdl, az es6tdl, a szennyezddésektdl,
a portdl, a pollenektdl és a hotdl. Segit
abban is, hogy rendszerezni tudd Gket,

ha épp nincsenek hasznalatban. Ha a
dolgaidat tarolédobozba teszed, hosszabb
ideig maradnak Ujszer(iek. Figyelem! Ha a
dobozba textilidkat, példaul kiltéri parnakat
teszel, el6tte mindig gy6z6dj meg arrdl,
hogy teljesen szarazak legyenek.

HASZNALATI UTMUTATO

Azt javasoljuk, hogy kultéri parnaidat

egy dobozban tarold, ha épp nincsenek
hasznalatban, igy tisztédk és szdrazak
maradnak. Ha a nyari szezon végeztével egy
szaraz és hlives, beltéri helyre teszed Oket,
a lehet6 legjobb allapotban maradhatnak. A
tarolodoboz haszndlata gyermekek szamara
nem ajanlott.

A doboz aljan Iévé szell6zényilasoknak
koszonhetéen a benne tarolt holmik
min&ségét nem befolyasolja a
hémérsékletvaltozas. A dobozt olyan
helyre tedd, hogy ne keriilhessen bele viz a
nyildsokon keresztil.

Azt javasoljuk, hogy ne toltsd meg teljesen
a dobozt, igy az jobban tud szell6zni és

a benne tarolt dolgok tovabb maradnak
frissek.

Mindig bizonyosodj meg arrdl, hogy a
dobozban Iévé targyak sulya egyenld
aranyban oszlik-e meg. Ha a suly egyenlden
oszlik meg, a doboz teherbirasa legfeljebb
70 kg.

Fagypont korili hdmérsékleten a mlianyag
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meggyengllhet, igy Iégy dvatos, ha a dobozt
hideg id6ben, kultéren hasznalod.

APOLAS ES TISZTITAS

A tarolédoboz nem igényel kiilénleges
odafigyelést, &am amennyiben tisztan tartod,
hosszu éveken at tudod majd hasznalni.

Tisztitads: enyhén szappanos vizzel térold
tisztara. Ne hasznalj erés vegyszereket vagy
suroldszereket, mivel ezek elszinezdédést
okozhatnak a mlanyag felszinén.
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Pojemnik VRENEN zabezpiecza przedmioty
takie jak poduchy mebli ogrodowych,
poduszki i mniejsze narzedzia ogrodnicze,
przed stoncem, deszczem, brudem,
kurzem, pytkami i $niegiem. Pozwala je
tez przechowac w sposéb zorganizowany,
gdy nie sq uzywane. Zapezpieczenie
przedmiotow w pojemniku to prosty i
skuteczny sposéb, aby dtuzej wygladaty
$wiezo, jak nowe. Uwaga! Jesli
przechowujesz tekstylia, takie jak poduchy
i poduszki mebli ogrodowych, przed
umieszczeniem ich w pojemniku upewnij sie,
ze wszystkie produkty sg catkowicie suche.

SPOSOB UZYCIA

Kiedy poduchy i poduszki mebli ogrodowych
nie s uzywane, zalecamy przechowywanie
ich w pojemniku, aby byty czyste i suche.
Poza sezonem najlepsze warunki zapewni
przechowywanie w suchym i chtodnym
miejscu w pomieszczeniu. Pojemnik nie jest
przeznaczony do uzytku przez dzieci.

Pojemnik ma na dole otwory zapewniajace
wentylacje pojemnika, aby umozliwi¢
szybsze odprowadzenie pary gromadzacej
sie podczas zmian temperatury. Ustaw
pojemnik tak, aby woda nie mogta
przedostawac sie przez otwory wentylacyjne.

Zalecamy, aby nie wypetnia¢ pojemnika po
brzegi - zapewni to cyrkulacje powietrza
wewnatrz. Dzieki cyrkulacji powietrza w
zamknietym pojemniku produkty dtuzej
zachowujq $wiezos¢.

Zawsze pamietaj o rownomiernym
roztozeniu ciezaru w pojemniku. Pojemnik
mozna wypetni¢ maksymalnie do 70 kg, jesli
ciezar jest rownomiernie roztozony.
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W temperaturze ujemnej wytrzymatosc
tworzyw sztucznych jest obnizona, dlatego
nalezy zachowac szczegdlng ostroznosé przy
korzystaniu z pojemnika, kiedy na zewnatrz
jest zimno.

PIELEGNACJA

Ten pojemnik nie wymaga konserwacji.
Utrzymywanie go w czystosci pozwoli jednak
na korzystanie z niego przez wiele lat.

Czyszczenie: Wytrzyj tagodnym

roztworem mydta. Nie zaleca sie
czyszczenia plastikowych mebli silnym
$rodkiem czyszczacym lub substancjami
$ciernymi, poniewaz moze to spowodowac
przebarwienie lub uszkodzenie powierzchni.
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VERNEN hoiukast kaitseb sinu duepatju,
aluseid ja vaiksemaid aiatdoriistu paikese,
vihma, tolmu, ietolmu ja lume eest. Uhtlasi
hoiab see sinu asjad korras, kui need

pole parasjagu kasutusel. Kaitstes enda
asju hoiukastis hoiad need kauem uuena.
Tahelepanu! Kui hoiad kastis tekstiile,
nditeks duepatju ja istumisaluseid, veendu,
et tooted oleks enne kasti panemist tdiesti
kuivad.

KASUTAMINE

Soovitame enda duepatju ja istumisaluseid
hoida puhtuse ja kuivuse tagamiseks
kastis, kui need pole parasjagu kasutusel.
Kilmadel aastaaegadel pusivad sinu padjad
ja istumisalused k&ige paremas korras, kui
hoiad neid kuivas ja jahedas siseruumis.
Hoiukast ei ole mdeldud kasutamiseks
lastele.

Hoiukastil all on Shutusaugud, et
temperatuuri vahetumisel tekkinud
kondensatsioon kaoks kiiremini.
Pane hoiukast nii, et vesi ei pddseks
Ohutusaukudest sisse.

Soovitame kasti mitte taielikult taita, nii
saab Ohk selle sees ringi kaia. Kui lased 6hul
kastis ringi kdia, pUsivad sinu asjad kauem
varskena.

Veendu alati, et raskus on kastis thtlaselt
jaotunud. Kasti I1dheb maksimaalselt 70 kg
asju, kui raskus on kastis Uhtlaselt jaotunud.

Plast voib miinuskraadide juures ndrgeneda,
seega tuleb olla eriti ettevaatlik, kui kasutad
hoiukasti ajal, mil védljas on kdlm.
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HOOLDUSJUHISED
Seda hoiukasti peab hooldama. Hoides selle
puhtana, saad kasti kasutada pikki aastaid.

Puhastamine: Pihi puhtaks dornatoimelise
seebilahusega. Me ei soovita puhastada
plastm&oblit tugevatoimelise
puhastusvahendi vdi abrasiivse materjaliga,
kuna see vdib kahjustada eseme pinda ja
selle varvi.
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VRENEN kaste pasarga mantas no saules,
lietus, netirumiem, putekliem, puteksSpiem
un sniega. Taja var noglabat mantas,
kuras ilgaku laiku netiks lietotas. Glabajot
mantas kastg, tas kalpos ilgak. Uzmanibu!
Noglabajot ara spilvenus un sédvietas
paliktnus, pirms tam parliecinies, ka tie ir
pilnigi sausi.

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

Lai ara spilveni un sédvietas paliktni bdtu
tiri un sausi, tos ieteicams glabat speciala
kasté. Lai pa ziemu ara spilveni un sédvietas
paliktni nesabojatos, tie jaglaba telpas,
sausa, vésa vieta. Kaste nav piemérota
lietoSanai bérniem.

Kastes apaksa ir ventilacijas caurumi,

lai kondensats, kas veidojas, mainoties
temperatdrai, atrak izzttu. Kaste jaglaba
vieta, kur pa ventilacijas caurumiem nevar
iek|at adens.

Lai nodrosinatu pietiekamu gaisa apmainu,

ieteicams kasti neparpildit. Ja aizvérta kasté
bls nodrosinata pietiekama gaisa apmaina,
taja glabatas mantas ilgak paliks svaigas.

ieteicams kasté vienmérigi sadalit mantu
svaru. Maksimalais piepilditas kastes svars:
70 kg, vienmérigi sadalot mantu svaru
kasté.

Sala plastmasas izturiba var pasliktinaties,
tapéc ara, aukstuma kaste jalieto
piesardzigi.

KOPSANAS NORADIJUMI
Kaste nav Tpasi jakopj. Tomér, ja kaste
vienmér bds tira, ta kalpos ilgak.

TiriSana: tirit ar saudzigu ziepjtdeni.
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Plastmasas priekSmetus nav ieteicams
tirit ar spécigiem tirisanas lidzekliem vai
abraziviem materialiem, jo tie var mojat
virsmu vai krasu.
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Dézé VRENEN saugos lauko pagalvéles,
kilimélius, smulkius sodo jrankius nuo
lietaus, saulés, dulkiy, ziedadulkiy ir sniego,
kai jy nenaudosite, ir visg kita laika, jei
sugalvosite taip laikyti. Tausodami daiktus
jais ilgiau dZiaugsités. Pastaba! [ déze
dékite tik visiSkai sausas pagalvéles ir kitus
daiktus.

NAUDOJIMAS

Rekomenduojame lauko pagalvéles, kaip ir
kitg tekstile, sandéliuoti dézése, kad likty
sausos ir Svarios. Pasibaigus sezonui déze su
lauko pagalvélémis laikykite sausoje, vésioje
vietoje patalpoje. Vaikams draudZiama
naudoti tokig déze.

Dézés dugne yra védinimo angy, kad
keiCiantis temperatirai susidariusi dréegmé
greiciau iSgaruoty, nesikaupty. Padékite
déze taip, kad j jq niekaip nepatekty
vandens.

Rekomenduojame dézéje palikti vietos orui
cirkuliuoti. Jei oras gali cirkuliuoti uzdarytoje
dézéje, daiktai ilgiau nepraranda gaivos.

Stenkites tolygiai paskirstyti svorj dézéje.
Sioje dézéje galima laikyti daugiausiai 70
kg daikty, su salyga, kad svoris vienodai
paskirstytas.

Nuo Salcio plastikas tampa trapesnis, todél
atsargiai naudokite déze lauke, kai Salta.

PRIEZIURA

Dézei nereikia specialios priezitros, uztenka
reguliariai valyti. Tinkamai valydami, déze
naudosite ilgus metus.

Valymas: naudokite muilo tirpalg. Plastikiniy
baldy ir déZiy nerekomenduojama valyti
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stipriais ir (ar) abrazyviniy daleliy turinciais
plovikliais, nes gali iSblukti spalvos, atsirasti
pavirsiaus pazeidimuy.
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A caixa de arrumacao VRENEN protege
artigos como almofadas para exterior, coxins
e utensilios de jardinagem do sol, da chuva,
da sujidade, do po, do pélen e da neve.
Também permite manté-los organizados
quando ndo estdo a ser utilizados. Proteger
0s seus objetos de exterior dentro de uma
caixa de arrumacgdo é uma forma facil e
eficaz de os manter como novos durante
mais tempo. Atengdo! Se vai arrumar téxteis
como as almofadas e coxins de exterior,
certifique-se de que todos os artigos estao
completamente secos antes de os guardar
na caixa de arrumacao.

Como usar

Recomendamos que guarde as almofadas e
os coxins de exterior na caixa de arrumagao
quando ndo estdo a ser utilizados para
manté-los limpos e secos. Depois do verao,
guarde as almofadas e coxins de exterior
num local abrigado, seco e fresco, para que
se mantenham em boas condigdes. A caixa
de arrumagao ndo deve ser utilizada por
criangas.

A caixa de arrumacao tem buracos de
ventilagdo no fundo que permitem a sua
ventilagdo para que, durante as mudancas
de temperatura, a condensagdo desaparega
rapidamente. Coloque a caixa de arrumacao
num sitio seco para evitar que a adgua entre
pelos buracos de ventilacao.

Recomendamos que ndo encha

completamente a caixa de arrumacao a fim
de permitir a circulagdo de ar no interior. Ao
permitir que o ar circule no interior da caixa
de arrumagao quando esta estéd fechada, os
artigos mantém-se frescos por mais tempo.
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Certifique-se de que distribui uniformemente
0 peso na caixa de arrumagao. A caixa

de arrumacao tem capacidade até 70kg

no maximo, quando o peso é distribuido
uniformemente.

Com temperaturas baixas, o plastico pode
enfraquecer, por isso tenha cuidado ao
utilizar a caixa de arrumacdo quando esta
frio no exterior.

NSTRUGOES DE MANUTENCAO

Esta caixa de arrumacdo ndo requer
manutengdo. Contudo, ao manté-la limpa,
pode prolongar a sua duragao.

Limpar: Limpe com um detergente suave
diluido em agua. Ndo é recomendado
limpar moveis em plastico com produtos
de limpeza fortes ou materiais abrasivos,
pois a superficie pode ficar desbotada ou
danificada.
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Cutia de depozitare VRENEN protejeaza
obiectele cum ar fi pernele, protectiile
pentru exterior si instrumentele de
gradinarit mai mici de soare, ploaie,
murdarie, praf, polen si zapada. De
asemenea, te ajutd sa le organizezi cand nu
le folosesti Protejarea lucrurilor intr-o cutie
de depozitare este o modalitate usoara si
eficienta de a le mentine aspectul proaspat
si nou pentru mai mult timp. Notd! Daca
depozitezi materiale textile precum perne si
protectii pentru exterior, verifica daca toate
produsele sunt complet uscate inainte de a
le pune in cutie.

MOD DE FOLOSIRE

Recomandam depozitarea pernelor si
protectiilor de exterior in cutia de depozitare
cand nu se folosesc, pentru a le pastra
curate si uscate. In extra-sezon, cel mai
bine este sa depozitezi pernele si protectiile
de exterior In locuri uscate si racoroase

n interior. Cutia de depozitare nu este
conceputa pentru a fi utilizata de copii.

Cutia de depozitare are orificii de ventilatie
in baza pentru eliminarea mai rapida a
condensului acumulat n timpul variatiilor
de temperaturd. Asaza cutia de depozitare
astfel incat sa nu patrunda apa prin orificiile
de ventilatie.

Recomandam sa nu umpli complet cutia de
depozitare — aceasta permite aerului din
interior sa circule. Daca aerul poate circula
n cutie cand este inchisd, produsele pot
ramane proaspete mai mult timp.

Verifica intotdeauna sa distribui greutatea
uniform in cutie. Aceasta poate fi umpluta
pana la maxim 70 kg daca greutatea este
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distribuitd uniform.

Plasticul poate slabi la temperaturi foarte
mici, asadar fii foarte atent la utilizarea
cutiei de depozitare atunci cand este frig
afara.

INSTRUCTIUNI DE INGRIJIRE
Aceasta cutie de depozitare nu necesita
intretinere. Daca o pastrezi curata, poti
folosi cutia multi ani.

Curatare: Sterge cutia cu o solutie cu
sapun delicat. Nu se recomanda curatarea
mobilierului din plastic cu un agent de
curdtare puternic sau un material abraziv
deoarece poate decolora sau deteriora
suprafata.
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Ulozna $katula VRENEN ochréni vankuse &
podlozky na sedenie na zdhradny nabytok
alebo mensie zahradkarske nastroje pred
slnkom, dazdom, Spinou, prachom, pefom
¢i snehom. V $katuli mdzete mat mimo
sezony vSetko Uhladne ulozené. Ak si tieto
predmety uskladnite v Skatuli, jednoducho
sa postarate o to, aby si dlhSie udrzali pekny
vzhlad a funké&nost. Pozor! Ak v $katuliach
skladujete textilné predmety, napriklad
vankuse a podlozky na sedenie, uistite sa,
ze pred uskladnenim su Uplne suché.

NAVOD NA POUZITIE

Ak prave vankuse a podlozky na sedenie na
zadhradny nabytok nepouzivate, odporuc¢ame
ich uskladnit v GloZnej $katuli, vdaka

¢omu budu suché a Cisté. Mimo sezdny ich
najlepSie uskladnite na suchom a chladnom
mieste vnutri. Ulozné skatule nie su vhodné
na pouzitie pre deti.

UloZné Skatula méa otvory na ventildciu v
spodnej Casti, aby sa predislo hromadeniu a
zrazaniu tekutin, v pripade prudnej zmeny
teploty. Skatulu umiestnite tak, aby sa do
nej cez otvor na vetranie nedostala voda.

Odporucame, aby ste skatulu nenaplnili az
Uplne, vdaka tomu v nej bude volne prudit
vzduch. Predmety vnutri tak ostanu dlhsie
svieze.

Vzdy sa snaztezataz v $katuli rovnomerne
rozmiestnit. Maximalna nosnost je 70 kg, ak
je hmotnost rovhomerne rozmiestnena.

Plast sa m6ze pri teplotach pod bodom
mrazu oslabit, takZe ak $katulu pouZivate v
zime, budte opatrni.
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STAROSTLIVOST

UloZna skatula nevyzaduje Ziadnu udrzbu.
Ak ju budete udrziavat v Cistote, bude vam
sluzit celé roky.

Cistenie: Utrite pomocou jemného
mydlového roztoku. Neodporiéame distit
plastovy riad silnymi alebo abrazivnymi
Cistiacimi prostriedkami, pretoZze by mohli
pos$kodit povrch alebo spdsobit farebné
zmeny.
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VRENEN KkyTus 3a CbxpaHeHue 3awuTaBa
npeamMeT, HanpuMep BalUTe Bb3r/1aBHULM
3a rpaauHCcKu Mebenun, NoasoXKKN 1 Manku
rpaAVHCKM UHCTPYMEHTU OT CTbHLUE, AbXA,
MpBCOTUS, Mpax, UBETEH Mpallew, U CHSr.
CblUo Taka BU NO3BOMSABA Aa MM AbpXuUTe
nogpeAeHu AoKaTo He BM noTpsibBaTt
0THOBO. KaTo nasute BewuTe CU B KyTUs
3a CbXpaHeHue BMe IeCHO U ePeKTUBHO
noaabpXXate TEXHUS CBEX U HOB BUA,.
3abenexka! B cnyyaii, ye cbxpaHsBaTe
TEKCTUTHU NPOAYKTU, KaTo Hanpumep
Bb3r/IaBHULM 3a rpagnHCcKm mebenu n
NOANOXKM NbPBO CE YBEPETE, Ye Te ca
HaMb/IHO CyXW W Cnej ToBa v nocraeeTe B
KyTUATa 3a CbXpaHeHue.

HAYUH HA YNOTPEBA
MpenopbyBaMe BU Aa CbXxpaHsiBaTe
Bb3r/laBHULMTE 3@ rpaguHCKuTe Mebenu
B KYyTWUsiTa 3a CbXpaHeHue, KoraTo He

rv u3nonseaTte, 3a a M1 noaabpxaTe
YMCTU U CcyXU. [pe3 HeaKTUBHUS CE30H
Bb3r/1laBHULUMTE 3@ rpaauHCKUTE BU Mebenun
ce CbXxpaHsBaT No Han-A406bp HauWH B
CYyX0 W xnagHo nomelyeHune. Kytusara

3a CbxpaHeHue He e npeaHasHayeHa 3a
ynotpeba oT aeua.

KyTusiTa 3a CbXpaHeHMe MMa BEHTUJILMOHHM
OTBOPW Ha AbHOTO, KOUTO OCUypsiBaT
LUMpKynaums Ha Bb3ayxa v npemaxsar
Bnarata. [locTaBeTe KyTUsTa 3a CbxpaHeHue
Taka, ye a He MOXe Aa HaBnese Boja npes
BEHTUMALMOHHUTE OTBOPM.

MpenopbyBaMe Aa He npenbBaTe

KyTUsiTa 3a CbXpaHeHue - ToBa MO3BOJISIBA
uMpKynaumsaTa Ha Bb3ayx. AKO UMa
LMpKynaumst Ha Bb3AyX B KyTusiTa, Korato e
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3aTBOpEeHa, Toraea NpoAyKTWUTE ce 3anassaT
CBEXMW 3@ NO-AbAro.

YBeperte ce, Ye CTe pasnpeaenmnu
paBHOMEPHO TeXecTTa B KyTuaTa. KytuaTa
“MMa TOBapoOHOCKMMOCT A0 70 Kr, ako TexecTTa
e pasnpesesieHa paBHOMEPHO.

MnacTMacaTa MoXe Aa B/OWM KayecTBaTta
CW NPWU MHOMO HWCKW TeMnepaTypu, 3aToBa
6baeTe BHUMATE/IHN, KOraTo M3Mon3saTe
KyTUSATa 3a CbXpaHeHWe B CTyAeHO BpeMe
HaBbH.

MHCTPYKLUUU 3A NOAAPDBIKKA

Ta3un KyTus 3a CbXpaHeHune He M3NCKBa
noaapbXxka. Bbnpexku ToBa, ako s
noaabpxaTe 4McTa, MoXeTe Aa A usnonissare
OBV TOAUHN.

MouncTBaHe: 3abbplieTe C Kbpna,
HamnoeHa C MeK carnyHeH pa3Teop. He e
npenopbYMTENHO Aa NoYUCTBaTE KyTuATa
CbC CUJIEH MOYMUCTBALY MpenapaTt uin
abpasnBeH NoYUCTBaLL MaTepuas, Tbil KaTo
MOXe Ja U3MEeHW UBEeTa WM Aa nospeam
NMOBbPXHOCTTA.
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VRENEN kutija za odlaganje stiti stvari
poput vanjskih jastuka i manjeg pribora

za vrtlarenje od sunca, kise, prljavstine,
prasine, peludi i snijega. Takoder, drzi stvari
organiziranima kad se ne koriste. Odlaganje
stvari u kutiju za odlaganje jednostavan je i
ucinkovit nacin kako bi stvari ostale svjeze

i nove dulje vrijeme. Napomena! Prilikom
odlaganja tekstila kao Sto su vanjski jastuci,
osigurati da su svi odlozeni proizvodi
potpuno suhi prije odlaganja u kutiju za
odlaganje.

KAKO KORISTITI

Preporucuje se da se jastuci za van, kada
nisu u upotrebi, ¢uvaju u kutiji za odlaganje
kako bi bili ¢isti i suhi. Kada prode sezona,
tvoji jastuci ostat ¢e u najboljem stanju

ako se cuvaju na suhom i hladnom mjestu
u zatvorenom. Kutija za odlaganje nije
namijenjena za djecu.

Kutija za odlaganje s donje strane ima
otvore za strujanje zraka kako bi se uslijed
temperaturnih promjena nakupljena
kondenzacija brze povlacila. Smjestiti kutiju
za odlaganje tako da kroz otvore ne moze
uéi voda.

Preporucuje se da kutija za odlaganje

ne bude sasvim puna — to ¢e omoguciti
kruzenje zraka. Ako zrak u njoj moze kruZiti
kada je zatvorena, proizvodi ¢e duze ostati
svjezi.

Pobrinuti se da je teZina uvijek ravhomjerno
raspodijeljena u kutiji za odlaganje. Ona

se moze napuniti do najvise 70 kg ako se
tezina u kutiji ravnomjerno raspodijeli.

Plastika moze oslabiti na temperaturama
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ispod nule, pa je potreban oprez pri
koristenju kutije za odlaganje kada je vani
hladno.

UPUTE ZA NJEGU

Ova kutija za odlaganje ne zahtijeva
odrzavanje. Medutim, redovitim cis¢enjem
moze se produziti vijek trajanja.

Cic¢enje: Odistiti blagom sapunskom
otopinom. Ne preporucuje se Cis¢enje
plasti¢cnog namjestaja snaznim sredstvom za
¢is¢enje ili abrazivima jer mogu uzrokovati
promjenu boje ili ostetiti povrsinu.
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To kouTi anoBrkeuong VRENEN npooTaTteuel
avTikeipgeva onwg Ta pa&iAapia eEwTepikou
XWPOU Kal PIkpa gpyaAeia Knnoupikng anod
TOoV RAIO, TN Bpoxn, TN OKOVN, TN yupn Kal To
X10vi. Eniong Ta diatnpei opyavwuéva otav
dev Ta xpnoiponoleiTe. MpooTatelovTag Ta
npdyuaTd oag os €va KouTi anoBnkeuang
gival €vag eUKOAOG Kal anoTeAECHATIKOG
TPOMNOG va Ta diaTnpnosTe oav kaivoupia yia
peyaAuTepo Xpovikd diaoTnua. MNpogoxn:
Av anoBnkeUosTe upacuara onwg pa&iAapia
Kal KaAUppaTa eEwTepikol Xwpou,
BeBaiwBeiTe OTI gival TeAsiwg aTeyva npiv Ta
TOMNOBETNOETE PEGA OTO KOUTI anoBrKeuong.

Tponoi xpAong

Sag npoTeivoule va anobnkeUoeTe Ta
pa&iAdpia kal Ta kaAUppata eEwTepikou
XWPOU O€ €va KOUTI anoBrkeuong oTav dev
Ta XPNOILOMNOIEITE yia va Ta 51aTnproeTe
kaBapd kal oteyvd. Kara tnv nepiodo
pNn-xpriong Ta pa&iAdpia kai Ta KaAuppaTa
eEwTePIKOU XWpou diatnpolvTal o
€EQIPETIKN KATAOTACN O€ OTEYVO KAl dpOaePO
£0WTEPIKO XWPO. To KouTi dev evdeikvuTal
yia xpnon ano naidid.

To kouTi anoBnkeuong exel TpPUNEG
eEagpiopou atn Bacn yia va pnaivel

a€pag oTo KOUTi anoBnkKeuong WoTe n
OUYKEVTPWHEVN uypaadia and Tig evaAAayEg
Beppokpaciag va eEapavileTal ypnyopoTepa.
TonoBETAOTE TO KOUTI KATA TETOIO TPOMO
WOTE TO VEPO Va UNV EICEPXETAl AMO TIG
Tpuneg e€agpiopou.

MpoTeivoupe va pn YeUIZeTe TEAEIWG TO KOUTI,
WOTE va KUKAo®opei o aépag péoa. 'OTav o
agPAg KUKAOQOPEI HETA OTO KAEIGTO KOUTI,
Ta avTikeipyeva diatnpolvTal ppECKa yia
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NeEPICOOTEPO.

BeBaiwBeite 0TI kaTavepeTe £€icou To BAPoOg
Méoa oTo kouTi. To KOUTI pnopei va yeyioel
ME péyioTo Bapog 70 kg, av To BApog €xel
KatavepunBei ocwoTd.

To nAaoTIkO €ival euaiodnTo OTIG XaUNAEG
Beppokpaaieg, yiI'auTo va eioTe 101aiTeEPa
NPOCEKTIKOI OTAV APrVETE TO KOUTI
anoBnKeuonG os EEWTEPIKO XWPO, OE XAUNAEG
BeppoKpPaaieC.

0dnyieg ppovTidag

AUTO TO KOUTI anoBnkeuong dev xpeialerai
ouvTnpnon. MapoA' autd diaTnPWVTAg To
kabapod PnopeiTe va To XpnNOIKONOIEITE yia
nepIcoOTEPA XPOVvia.

KaBapiopa: KaBapioTe pe nnio didAupa
oanouviou. Asv cuvioTaTtal va kabapilete
nNAQoTIKG EMiNAa We 1I0XUpO KabapioTiko

r o&edwTikd UAIKG KaBwg pnopei va
anoxpwpariosl i va BAawel TV enipaveid
TOUG.
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Caposbili cyHayk BPEHEH 3awunTtuT
CcajoBble MOAYLWKM N HebonblUne cafoBble
MHCTPYMEHTbI OT A0X/As, COMHLUA, CHera,
rpsi3v, MblAn U MbbLbl. XpaHeHne B
CyHAYKe — NMpocToi N apdPeKTUBHbIN
€nocob Haforo COXpaHnTb NOAYLIKU U
MHCTPYMEHTbI B NepBOHa4asbHOM BUIE.
BHuMaHne! Ecnn Bbl NnaHMpyeTe XpaHuTb B
CYHAYKE U3AeNnns U3 TeKCTUNs, Hanpumep
CcajoBble MOAYLKM U NOACTUIIKK, TO nepes
TeM Kak ybpaTb noAyLlKn B CYHAYK, X
Heo6Xx0AMMO TLiaTeNbHO MPOCYLLUNTD.

KAK UCMOJIb3OBATb

YT06bl CafoBble MOAYLWKN U Apyrue
TEKCTUbHbIE aKceccyapbl 0CTaBasuCh
CYXVMMW U YUCTbIMU, XPaHUTE UX B
CafloBOM CyHAyKe. B Mexce3oHbe CyHAYK
C CagoBbIMM MOAYLWKAMU CleayeT XpaHUTb
B CyXOM MpPOX/IaAHOM MoMeleHnmn. IToT
CafoBbIVi CYHAYK HE rnpeAHasHauveH ans
MCMOMb30BaHUA AETbMU.

Bnarogapsi BEHTUAALMOHHBIM OTBEPCTUAM
B [IHE CyHAYyKa KoHAeHcaT, obpasyowmniics
BHYTpM NpW nepenagax TemnepaTtypbl,
ncyesaet 6bicTpee. PasmellanTe cyHAYK
Taknum obpasoM, 4Tobbl BOAA He Morna
nonacTb B CYHAYK Yepe3 BEHTUNISILMOHHbIE
oTBEpCTMSA.

Mbl pEKOMEHAYEM He 3anoNHATb

CYHAYK MOJIHOCTbI, YTO06bl 06ecneunTb
LUMPKYNSLMIO BO3AyXa BHYTPU. DTO NO3BOAUT
COAEPXUMOMY CYHAYKa AOJbLUE COXPaHATb
CBEXECTb.

PaBHOMepHO pacnpeaensiTe Harpysky
BHYTPM CyHAYKa. MakcumanbHas Harpyska
npw paBHOMepHOM pacnpegeneHmn — 70 Kr.
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Mpv oTpMuaTeNbHbIX TeEMNepaTypax
NMPOYHOCTb NACTMKA YMEHbLUAETCS, MO3TOMY
cneayeTt C OCTOPOXHOCTbIO UCMOIb30BaTh
CYHAYK, KOTAa Ha ysuue X0N0A4HO.

UMHCTPYKLUUU MO yXoay

CyHayK He TpebyeT cneumnanbHoro yxoaa.
TeM He MeHee, NoAAepXKaHWe B YUCTOTE
NMO3BOJINT MUCMOJIb30BaTb €ro A0/rMe roabl.

Yxoa: MNMpoTpuTe TKaHbiO C NCNOJSIb30BaAHMNEM
MArKoro mMotwouwiero cpeacrea. He
MCMOMb3yMATE CUMbHbIE YNCTSLLME CPeACTBa U
abpasnBHble BellecTBa, 3TO MOXET NPUBECTMU
K 0obecLBeYMBaHUIO N NMOBPEXAEHUIO
NOBEPXHOCTH.
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Moknagitb y VRENEN BPEHEH kopobky
Balli NOAYLWKM ANS BYAWUUI, NigKNaaku Ta
ApibHI cafoBi IHCTPYMEHTH, Wob 3aXUCTUTK
iX Big coHus, golly, cHiry, 6pyay, nunay

Ta KBITKOBOro nuaky. 3py4Ho 36epiraTu,
KOJIN HE BUKOPUCTOBYETE. Y KOpobkax

ansa 36epiraHHs Bawi pedi 6yayTb goslue
BUIMAAATU K HOBI Ta CNyryBaTUMYTb JOBLUE.
Mpumitka! Mepen TMM, 9K NOKNACTU Y
KOpPO6KY npeaMeTn 3 TKaHWHWU, Hanpuknag,
noaywkun abo nigknagku, nepekoHamTech,
LLIO BOHM CyXi.

AK BUKOPUCTOBYBATHU

LLlo6 capoBi noayLwku Ta nigknagku
3aMwanncs YUCTUMKU Ta CYXUMK,
pekoMeHayeMo 36epiraTu iX y kopobui ans
36epiraHHsa. B3uMKy Bali cafoBi noayLwKu
Ta NiAKNaAKM 3aNULLaTUMYTbCS B CyXOMY,
NMPOXO0I0AHOMY MicCLi y npuMillleHHi. Kopobka
He npu3HayeHa Ans BUKOPUCTaAHHS AiTbMU.

Kopobka ans 36epiraHHs Ma€ BEHTUNSLINHI
OTBOPU B HUXHIN YaCTUHI - Tak KOHAEHcaT,
IO BUHUKAE Yepes 3MiHM TeMnepaTtypu,
LWBMAKO 3HUKHE. PO3MICTiTb KOpObKY Tak,
o6 BoAa He NpoHMKana B Ui BEHTUNAUINHI
0TBOPMU.

Mun pekoMeHAYEMO He 3anoBHIOBATH
KOpOOKY MOBHICTIO - 3a/MLWTe NPOCTip ANS
LMPKYNaLUii NoBiTps. 3aBASKM LbOMY BMPO6HK
36epiraTuMyTbCs Kpalle NpoTAaroM A0Broro
yacy.

[epekoHanTech y TOMY, WO Bary
po3nozAineHo piBHOMipHO. Makc. Bara
HarnoBHeHHS - 70 Kr.

MnacTuk Moxe ctaBaTtu 6iNbll N1aMKKM 3a
HW3bKOI TeMnepaTypu, TOMy 06epexHo
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BUKOPUCTOBYIMTE KOPOBKY, KON Ha BynuLi
XOI04HO.

IHCTPYKUII 3 gornaay

Kopobka ans 36epiraHHsa He noTpebye
ocobnueoro aornsaay. OaHak, TpumanTe ii
B YMCTOTI, W06 MaTK 3MOry KOpUCTYBaTUCh
Heto NpoTArom 6araTboX pPoOKiB.

YuweHHs: MpoTpiTe FraH4YipKo 3 M'AKUM
MWAHMM PO34MHOM. He pekoMeHAO0BaHO
YNUCTUTU BUPOBM 3 NIacTuKy 3a AONOMOrow
arpecmBHUX MUNHKX 3acobiB abo 3acobis

3 abpasnBHMMUK elEMEHTaMM - Lie MoXe
MOLKOANTM NMOBEPXHIO abo X Kosip Moxe
NOTbMSHITH.
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VRENEN kutija za odlaganje stiti od sunca,
kiSe, necistoce, prasine, polena i snega
predmete poput jastuka za bastu i terasu

i manjeg bastenskog pribora. Takode ti
pomaze da ih uredno Cuvas dok nisu u
upotrebi. Cuvanje u kutiji za odlaganje lak
je i efikasan nacin da dugo ostanu svezi i
novi. Napomena! Ako odlaze$ proizvode od
tekstila, na primer jastuci za bastu i terasu,
oni moraju biti potpuno suvi pre nego sto ih
smesti$ u kutiju za odlaganije.

UPOTREBA

Preporucujemo da jastuke i jastuciée za
bastu i terasu, kada nisu u upotrebi, ¢uvas
u kutiji za odlaganje da bi bili Cisti i suvi.
Kada prode sezona, tvoji jastuci i jastucici
ostace u najboljem stanju ako se ¢uvaju
na suvom i hladnom mestu u zatvorenom.
Kutija za odlaganje nije namenjena da je
upotrebljavaju deca.

Kutija za odlaganje s donje strane ima
otvore za strujanje vazduha kako bi se
usled temperaturnih promena nakupljena
kondenzacija brze povlacila. Smesti kutiju
za odlaganje tako da kroz otvore ne moze
uci voda.

Preporucujemo ti da kutija za odlaganje ne
bude sasvim puna — to ¢e omoguditi da
vazduh u njoj kruzi. Ako vazduh u njoj moze
da kruzi kada je zatvorena, proizvodi ¢e
duze ostati svezi.

Nastoj da uvek ravnomerno raspodelis
tezinu u kutiji za odlaganje. Ona se moze
napuniti do najvise 70 kg ako se teZina u
kutiji ravhomerno raspodeli.

Plastika moze oslabiti na temperaturama
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ispod nule, pa posebno povedi racuna pri
upotrebi kutije za odlaganje kada je napolju
hladno.

UPUTSTVO ZA ODRZAVANJE

Ova kutija za odlaganje ne zahteva nikakvo
odrzavanje. Medutim, ciS¢enjem cesS joj
produziti vek upotrebe.

Cicenje: istrljaj blagim rastvorom sapuna.
Ne preporucuje se Cis¢enje plasti¢nog
namestaja jakim sredstvima za ciScenje ili
abrazivnim materijalom zato Sto se boja
moze promeniti ili se povrSina moze ostetiti.
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VRENEN zaboj za shranjevanje sciti npr.
blazine za vrtno pohistvo, sedezne podloge
in manjse vrtno orodje pred soncem,
dezjem, umazanijo, prahom, cvetnim
prahom in snegom. Obenem so stvari
urejeno shranjene, ko niso v uporabi. S
shranjevanjem v taksne zaboje zlahka
zagotovis, da shranjene stvari dlje ¢asa
ostanejo kot nove. Pomni! Izdelki iz blaga,
npr. blazine ali sedezne podloge, morajo
biti pred shranjevanjem v zaboj popolnoma
suhi.

NAVODILA ZA UPORABO

Priporo¢amo, da blazine za vrtno pohistvo
in sedezne podloge pospravis v zaboj za
shranjevanje, ko niso v uporabi, saj tako
ostanejo Ciste in suhe. Ker so zunaj sezone
shranjene na suhem in hladnem v zaprtem
prostoru, dlje ¢asa ostanejo kot nove. Zaboj
za shranjevanje ni namenjen otrokom.

Zaboj ima na dnu odprtine za zraCenje, zato
kondenz, ki nastane zaradi temperaturnih
sprememb, hitro izgine. Zaboj naj bo
namescen tako, da voda ne more vdreti vanj
skozi odprtine za zracenje.

Svetujemo, da zaboja ne napolnis povsem,
saj bi to otezilo kroZenje zraka. Ce zrak v
zaprtem zaboju lahko kroZi, ostane vsebina
dlje Casa sveza.

Zaboj naj bo vedno enakomerno obtezen.
Skupna masa vsebine je lahko najvec 70
kg, Ce je ta enakomerno porazdeljena po
zaboju.

Temperature pod ledis¢em lahko zmanjsajo
trdnost plastike, zato pozimi previdno ravnaj
z zabojem.
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NAVODILA ZA VZDRZEVANJE
Zaboj za shranjevanje ne potrebuje
posebnega vzdrzevanja, vendar pa redno

¢isCenje zagotavlja dolgo zivljenjsko dobo.

Cid¢enje: Obridi s krpo, namoceno v blago
Cistilo. Plastike ni priporocljivo Cistiti z

mocnimi Cistili ali abrazivnimi sredstvi, saj
lahko razbarvajo ali poskodujejo povrsino.
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VRENEN depolama kutusu dis mekanda
kullandiginiz yastiklari, minderleri ve kiigiik
bahce aletlerini glines, yagmur, kir, toz,
polen ve kar gibi zarar verecek olusumlardan
korur. Ayrica, esyalarinizi kullanmadiginizda
duzenli bir sekilde saklamaniza yardimci
olur. Esyalarinizi saklama kutusunda
korumak, daha uzun sire yeni gibi
gérinmelerini saglamak icin kolay ve etkili
bir yoldur. Uyari! Dis mekanda kullandiginiz
yastik ve minder gibi tekstil trinlerinizin
saklama kutusuna koymadan tamamen kuru
oldugundan emin olun.

Kullanim Talimati

Dis mekan yastiklarinizi ve minderlerinizi,
kullanmadiginiz zamanlarda temiz ve kuru
tutmak igin saklama kutusunda depolamanizi
Oneririz. Sezon disi donemlerde, dis mekan
yastiklarinizi ve minderlerinizi, ic mekanlarda
kuru ve serin bir yerde saklamak en iyi
sekilde korumanizi saglar. Saklama kutusu
cocuklar tarafindan kullaniimak tzere
tasarlanmamistir.

Saklama kutusunun altinda havalandirma
delikleri bulunur. Boylece sicakhk
dedisiklikleri sirasinda yogusmadan kaynakli
birikmelerin daha hizli yok olmasi saglanir.
Saklama kutusunu suyun havalandirma
deliklerinden giremeyecegi sekilde
yerlegtirin.

Saklama kutusunu tamamen
doldurmamanizi tavsiye ederiz - bu,
havanin igeride dolagsmasina izin verir.
Kapal oldugunda saklama kutusunda hava
sirkllasyonu varsa, Urtnler daha uzun stire
yeni gibi kahr.

Adirhgr saklama kutusuna esit sekilde
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dagittiginizdan emin olun. Agirhk kutuya esit
sekilde yayilirsa, saklama kutusu maksimum
70 kg'a kadar doldurulabilir.

Plastik donma sicakliklarinda saglamligini
kaybedebilir, bu nedenle saklama kutusunu
disarisi soguk oldugunda kullanirken dikkatli
olun.

BAKIM TALIMATI

Bu saklama kutusu bakim gerektirmez.
Ancak, temiz tutarak yildan yila
kullanabilirsiniz.

Temizleme: Hafif sabunlu bir karigim ile
silerek temizleyin. Plastik mobilyalarin gigli
bir temizleyici veya asindirici bir malzeme
ile temizlenmesi 6nerilmez, giinkl ylzeyi
renklendirebilir veya zarar verebilir.



L1074 60

VRENEN B3I (B 2 BERIFF NG R, SREAN
NUEZ T BEMmBZRYE. FK. i53a. K.
FIKSRYRIR , FRRHEREE S 12T,
B EI RS, SEREISEERAIRIPIE

R, EeiSAWHE. 8 BPINERMRREy
AmHEE A, SREETETE.

ERGE

ARIRT , B S RIS PN S AN AR BT TR E U Y
27, FeREEETE. ERESPINESR
=15, BRSNS N E T =N R TIRAM
ﬁ&ﬁ EIFERERERS. WHEIERESIL
=EMA.

fEMRREBREIEXIL , AL ERE TSR

KIRERKXT. ZERERYS , BRKETREK

FLIBEARES.

BOBEYETEER , ETRHRTSIRE. Y

?iﬂ‘l‘?ﬂfﬁ' BRI SESYImIKE B RIS S
047,

HRISODEHEYENNER. EREYENIIES

EEEN, ENRXNEEETIAT0OATESR.

BRSAETERUTMERSEHRESS, EILAESR
REIPIMEFREMERNERIMVD.

{RIFI5EE

XHENRTERF. BREEEUSHENEZ
AMiF.

min - BRAPEEREE . BREERIEE
MR REREREEEEZIR, FTENBTE
EEFZRE,



Ly 61

VRENENW AAFE D] (R & P OMER - SERL AN/ N EUEZ T
B #nRR - 20 RE R WA ERNY)
fm - B AR AEBE R IRIERR - BRUMRE - Y mE
R ER | MR PIME RS Ehdiam -
BURRFIEYMITZZE  BIAUAARE -

ER7IE

POMERMEEAE R - ZEMAUMRAE - DURES
ZFMez R - RINEAERR  BERMNENERE
LR ORENEAR - DR RERE - WRERES
SERER-

WiAEREAZRAL BMRERME ERREE
EERKIRRIEH AL - iU FE ITERZ SR AV 7T - 8
RIKDEBERIENA
AEEWMFEATZ R W E - DREABZE RN
& MRE FWMBRERBANERRE  JEY M
BRITER

BERERASY) tn A AU ANFE A - IR A9 1R
R - WA RS DA ETONT -
BREORETEUTHIRE MAESRE . FIbE
FLMPINRIRE U ANFERS S IV

fRERAA

IEWANERTRE - (BRRIFLF  oERIMNFER
fEmEm -

BRA AR mRRMEREEREZF - B2EH
RNE RS AREMR . e B EHBERE -



st2of 62

VRENEN/E 2l

o [e] =
42 dH8E S

B I 2%

i)

90{OF BH|ct.

ArgY
098 3, IIEE ABBIX| 948 Tt
+HATH 20] ;

T H
rH
of
2
O 0

SSHRIE S WA 5 YBLICL Ofolg 2N,
HEE AFBSHR| Gk 7|2H0) = xS 257}
e Hijol 2asL. ofziolg HZo| obgLic
SEAR SHER] $7]8 2R0| ojN L& Wtz
ols) 2SS SE& Wa ML 2]
TS S8 27|71 QYLK YE2 SENRE
HASIN Q.

SEI} 8|2 Y8 $UARIS IS ML Y
20| F&UCE 437t £rel AEfol Mz ES0]
sl SssixlA| o oS o ALRY £
Bk

SENRE SO 5150| Malx) ¥EE n2d
SIOIEM|R. 81 50| D2 EAE B2 A|) 70kg
o 48 ee He + ABLICE

@sto| LEOAE SatAEl0] BTt A 4

of
oL| £ Q=0 FLARLE AR T
E98| Fo|stAl7| HEEILICE

Ba| x|

S o QX BE|7t BRI YLtk oLt
MRS BEsHE G2 22) AFRY 4+ UsLICh

o
M SHNME B3t B2 StoHR. Baag
HES 2t MFILE 02 HASHR 0N L.

BA S D 2440] 9IEo| Lt



B&

VRENEN/J L2 Ry O (& BAEDL
w320y R, NEOH-FZIRERRE
Z. BEUPR. £/R3aY. B8, ENSSTFD
F9, FOTVWRWVWE/ZIT>ETDRETEE
I, PURARY IRCANTHLEFT. WDET
BEENVRIREBERTET,. FE ! BSANHDI Y
23>y RIREDTFRIAIERET DR
(F. IRTER(CFEWTHSIRRY I (CUE
>TLIEEL,

= 63

ERAE

BHAEDIY 3>/ REFEDIRNEE(E,
BENIEDFRENED UIRWKSUGR Y O X (TIRE
IR EEBIITHULET, ATS—XU(FERN
DRUVEZIR UTEBPRICBWLTHIFE. BY4EOD
w3y REREDIRETRETEE
I, PR IR IFEBICLBEREEELRE
BETIEHDEEA.

IRFAR Y X ADBRIEZ R T D TsH T EBICE
[HANHDDT, URDZE(LICKDFEENE B
HUFE T, BRI SKNRA LR NGRERT ICURAR
IRy DRE/EBELTIIZEN,

IR Y TR (CE ) ZeEDHIAHTETIRNLS(C
U, BRMZHBRIDCEZHEITIHLEIT. &
feZFHTE. BRESSNIURMYZNDET
BENVVPREICRTET .

HBEUIAR Y 2 ZARDESHEZ(C12B K S(CL
TLRE, BSHMIZRIGE, IRy I2D
BARHEE70kgTY .

KEFTEISRFYIDBREMETIBEEN

N DFEY. IRy IR & SURDIEVESTE
AI3RETDCTEFRLSIZSLN,

BFEANSE
CDYHRARY TREAFTFOARETIN, &
NUVRIREBE R TERLSBENWERITET,

BFAN  AFAKEEFEIEATROTES



64

W TSRF Y IRREDHFANIC, 58UVFEH
VIEMZERAT S EFHELFEA. REN
ZEUEDEEIDIEENNDDETY.



BAHASA INDONESIA 65

Kotak penyimpanan VRENEN melindungi
barang-barang seperti bantal luar ruang,
bantalan dan alat berkebun yang lebih
kecil dari paparan sinar matahari, hujan,
kotoran, debu, serbuk sari, dan salju. Ini
juga membantu Anda mengaturnya saat
tidak digunakan. Memasukkan barang-
barang Anda di dalam kotak penyimpanan
merupakan cara yang mudah dan efektif
untuk membuatnya terlihat segar dan baru
lebih lama. Catatan! Jika Anda menyimpan
tekstil seperti bantal luar dan bantalan,
pastikan semua produk benar-benar kering
sebelum disimpan.

CARA PENGGUNAAN

Sebaiknya simpan bantal luar dan bantalan
di dalam kotak penyimpanan saat tidak
digunakan agar tetap bersih dan kering.
Selama musim penghujan, bantal dan
bantalan luar ruang Anda tetap dalam
kondisi terbaik dengan disimpan di tempat
yang kering dan dingin di dalam ruangan.
Kotak penyimpanan tidak dimaksudkan
untuk digunakan oleh anak-anak.

Kotak penyimpanan memiliki lubang
ventilasi di bagian bawah untuk memberi
udara kotak penyimpanan sehingga
penumpukan pengembunan selama
perubahan suhu menghilang lebih cepat.
Letakkan kotak penyimpanan di tempat
kering agar air tidak bisa masuk melalui
lubang ventilasi.

Kami menyarankan tidak mengisi penuh
kotak penyimpanan sehingga udara dapat
bersirkulasi di dalamnya. Jika udara
dibiarkan bersirkulasi di kotak penyimpanan
saat ditutup, produk akan tetap segar lebih
lama.
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Selalu pastikan untuk menyebarkan berat
secara merata di kotak penyimpanan. Kotak
penyimpanan dapat diisi hingga maksimum
70 kg jika beratnya tersebar merata di
dalam kotak .

Plastik dapat melemah dalam suhu beku,
jadi berhati-hatilah saat menggunakan
kotak penyimpanan saat suhu dingin di luar
ruangan.

PETUNJUK PERAWATAN

Kotak penyimpanan ini tidak memerlukan
perawatan. Namun, dengan menjaganya
tetap bersih, Anda dapat menggunakannya
dalam waktu yang lama.

Pembersihan: Bersihkan menggunakan
larutan sabun lembut. Tidak disarankan
untuk membersihkan perabot plastik
dengan pembersih yang kuat atau bahan
abrasif karena dapat mengubah warna atau
merusak permukaan.
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Kotak storan VRENEN melindungi barangan
seperti kusyen luar, pelapik dan perkakas
berkebun anda yang lebih kecil daripada
matahari, kotoran, habuk, debunga dan
salji. Ia juga kekal tersusun apabila tidak
digunakan. Dengan melindungi barangan
anda di dalam kotak storan, ia merupakan
cara yang mudah dan berkesan agar
nampak kekal berseri dan baharu lebih
lama. Perhatian! Jika anda menyimpan
tekstil seperti kusyen luar dan pelapik,
pastikan semua produk yang disimpan
betul-betul kering sebelum disimpan di
dalam kotak storan.

CARA PENGGUNAAN

Kami mencadangkan kusyen luar dan
pelapik anda disimpan di dalam kotak storan
apabila tidak digunakan agar ia kekal bersih
dan kering. Semasa di luar musim, kusyen
luar dan pelapik kekal dalam keadaan
terbaik jika disimpan di tempat yang kering
dan dingin di dalam rumah. Kotak storan
tidak dikhususkan untuk kegunaan kanak-
kanak.

Kotak storan ada pengudaraan di bahagian
bawah untuk mengudarakan kotak storan
agar peningkatan pemeluwapan semasa
perubahan suhu lenyap dengan lebih pantas.
Letakkan kotak storan agar udara tidak
dapat masuk melalui lubang pengudaraan.

Kami cadangkan kotak storan tidak diisi
sepenuhnya - ini membolehkan udara
beredar di dalamnya. Jika udara dibiarkan
beredar di dalam kotak storan apabila
tertutup, produk kekal berseri lebih lama.

Sentiasa pastikan berat disebarkan secara
sekata di dalam kotak storan. Kotak storan
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boleh diisi sehingga maksimum 70 kg jika
berat disebarkan secara sekata di dalam
kotak.

Plastik boleh mengeras di dalam suhu beku,
tetapi berhati-hati apabila menggunakan
kotak storan apabila cuaca sejuk di luar.

ARAHAN PENJAGAAN

Kotak storan ini tidak memerlukan sebarang
penyelenggaraan. Walau bagaimanapun
dengan menjaga kebersihannya, ia boleh
anda gunakan tahun demi tahun.

Pencucian: Kesat sehingga bersih

dengan larutan bersabun yang lembut.
Untu membersihkan perabot plastik
dengan pencuci kuat atau bahan pelepas
adalah tidak digalakkan kerana ia akan
memudarkan atau merosakkan permukaan.
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